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Asia: Neuvoston paatelmat neuvoston paatdéksen 2008/615/YOS 6 luvun

tietosuojaa koskevien yleisten saanndsten taytantdonpanosta

— Yhdistynyttad kuningaskuntaa koskeva arviointi DNA-tietojen
automaattisesta vaihdosta

Valtuuskunnille toimitetaan liitteend neuvoston 364 1. istunnossaan 11. lokakuuta 2018 hyviaksymat
padtelméat neuvoston péaidtdksen 2008/615/YOS 6 luvun tietosuojaa koskevien yleisten sdédnndsten

tdytantoonpanosta.
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LIITE

NEUVOSTON PAATELMAT
neuvoston paitoksen 2008/615/YOS 6 luvun tietosuojaa koskevien yleisten siinnosten

taytintoonpanosta
Yhdistynytti kuningaskuntaa koskeva arviointi DNA-tietojen automaattisesta vaihdosta

1. Neuvoston pédédtoksen 2008/615/YOS 25 artiklan 2 kohdan mukaan paitoksessa tarkoitettu
henkil6tietojen toimittaminen voidaan aloittaa vasta, kun paédtdksen 6 luvun
tietosuojasddnndkset on pantu tdytdntdon tietojen toimittamiseen osallistuvien jdsenvaltioiden
lainsdddédnndssi. Neuvoston on pédtettdva yksimielisesti, tdyttyyko tdma edellytys. Tama
saannos ei koske jdsenvaltioita, joissa tissd pddtoksessa tarkoitettu henkilotietojen

toimittaminen on jo aloitettu Priimin sopimuksen (2005) nojalla.

2. Paitoksen 2008/616/YOS 20 artiklan mukaisesti edelld mainitun edellytyksen tayttyminen on
varmistettava kyselyyn perustuvan arviointiraportin pohjalta. Paatoksen 2008/615/YOS
2 luvun mukaisen automaattisen tietojenvaihdon osalta arviointiraportin on my0s perustuttava

arviointikdyntiin ja pilottikokeiluun.

3. Péaitoksen 2008/616/YOS liitteessd olevan 4 luvun 1.1 kohdan mukaan asiaa késitteleva
neuvoston tyoryhma laatii kyselyn, joka koskee kutakin automaattista tietojenvaihtoa, ja heti
kun jdsenvaltio katsoo tiyttdvéansa edellytykset tietojen jakamiseksi kyseisessa tietoluokassa,

se vastaa kyselyyn.

4. Yhdistynyt kuningaskunta on vastannut tietosuojaa koskevaan kyselyyn ja DNA-tietojen
vaihtoa koskevaan kyselyyn. Yhdistynyt kuningaskunta on toteuttanut Itdvallan ja Saksan
kanssa onnistuneen pilottikokeilun. Yhdistyneeseen kuningaskuntaan on tehty arviointikdynti,
ja Itdvallan, Saksan ja Ranskan arviointiryhmé on laatinut arviointikdynnisté raportin, joka on
toimitettu asiaa késitteleville neuvoston tyéryhmaélle (11545/18 JAI 827 DAPIX 257
CRIMORG 110 ENFOPOL 418 ENFOCUSTOM 172).
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5. Neuvostolle on esitetty arviointiraportti, jossa on yhteenveto DNA-tietojen vaihtoa koskeneen
kyselyn, arviointikdynnin ja pilottikokeilun tuloksista (11869/1/18 REV 1 DAPIX 263
CRIMORG 115 CT 141 ENFOCUSTOM 175 ENFOPOL 432 JAI 849).

6.  Tietojenvaihto- ja tietosuojatyéryhman (DAPIX) kokouksessa 17. syyskuuta 2018 todettiin,
ettd jokainen péaitokseen 2008/615/YOS osallistuva jasenvaltio on yhtd mielti siitd, ettd
edellytykset tiyttyvit sille, ettd neuvosto voi todeta Yhdistyneen kuningaskunnan panneen
DNA-tietojen automaattisen tietojenvaihdon toteuttamiseksi tdysimadrdisesti tdytidntoon

padtoksen 2008/615/YOS 6 luvun yleiset tietosuojasdénndkset.

7.  Taltd pohjalta neuvosto toteaa, ettd Yhdistynyt kuningaskunta on DNA-tietojen automaattisen
tietojenvaihdon toteuttamiseksi pannut tdysimaaréisesti tiytantoon padtoksen 2008/615/YOS

6 luvun yleiset tietosuojasdénnokset.

8.  Lisdksi neuvosto pyytéd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta tarkistaisi 12 kuukauden kuluessa
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta menettelytapaansa, joka koskee epéiltyjen DNA-
tiedostojen jattdmistd pois, ottaen huomioon Priimin sopimuksen mukaisesta DNA-tietojen
vaihdosta saadut operatiiviset kokemukset seki arviointikdyntiraportissa (11545/18) olevat
selvitykset. Jos Yhdistynyt kuningaskunta ei ole sithen mennessé ilmoittanut neuvostolle, ettd
se asettaa epdiltyjen DNA-tiedostot saataville, neuvosto arvioi kolmen kuukauden kuluessa
uudelleen, jatkaako se DNA-tietojen automaattista tietojenvaihtoa Yhdistyneen

kuningaskunnan kanssa vai lopettaako se sen.
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